§ 56. KALBY TYRINEJIMO METODAI

Kalba, kaip ir bet kuris kitas gamtos ar visuomenés reiskinys, gali bati tiriama jvairiais budais, arba
metodais (gr. p¢dodog ,tyrimo badas”). Tai priklauso nuo tyrinéjimo tikslo, aspekto, taip pat nuo to,
koks kalbos lygmuo (fonologija, morfologija, sintaksé ar leksika) imamas tyrinéti. Atsizvelgiant j
kalbos tyrimo aspektg, visus lingvistinius metodus galima skirstyti j dvi rasis: diachroninius ir
sinchroninius.

A) DIACHRONINIAI METODAI

Diachroniniams metodams badingas istorinis kalbos fakty tyrimas bei interpretavimas, t. y.
atsizvelgimas j jy kitima, evoliucija. IS diachroniniy metody svarbesni yra Sie: filologinis, lyginamasis
istorinis ir vidinés rekonstrukcijos.

Filologinis metodas remiasi ta pacia kalba rasyty skirtingy epochy teksty lyginimu. Lyginant
vienodas funkcijas atliekancius kalbos reiskinius ankstesniuose ir vélesniuose tekstuose, nustatoma
ty reiskiniy raida (pvz., palygine M. Dauksos rastuose randamas daiktavardziy linksniy formas su
vélesniuose rasto paminkluose uzfiksuotomis, nesunkiai galésime atskleisti lietuviy kalbos
daiktavardziy linksniavimo evoliucija, vykusig per ilgesni ar trumpesni laiko tarpa). Sis metodas
kartais (pvz., B. Golovino Kalbotyros jvado vadovelyje) vadinamas istoriniu, bet toks pavadinimas per
daug bendras, apimantis ir kitus diachroninio pobudzio metodus.

Lyginamasis istorinis metodas, kaip rodo is dalies jau pats jo pavadinimas, yra toks, kai lyginami
giminisky kalby faktai, nustatomi reguliaris fonemy atitikmenys ir tuo badu stengiamasi atkurti
(rekonstruoti) ty kalby praeitj, siekiancig tolimus priesrasytinius laikus. Pavyzdziui, palyginus tokias
seny indoeuropieciy Seimos kalby formas, kaip skr. vrk-am, gr. AUk-or, lot. lup-um ,vilka", het. att-an
Ltéva” ir kt., atstatoma senoviné 6-kamieniy daiktavardziy vienaskaitos galininko galtné *-om / -on.

Sis metodas atsirado XIX a. pirmaisiais de$imtmeciais drauge su lyginamosios istorinés kalbotyros
gimimu. Jis nustelbé visus ligtolinius kalbos tyrinéjimo metodus ir buvo vyraujantis daugiau kaip
simtg mety. Lyginamasis istorinis metodas, jgalines moksliskai klasifikuoti pasaulio kalbas,
prasiskverbti j giminisky kalby raidos seniausius etapus ligi pat jy prokalbés, nenustojo savo
reikSmeés ir masy dienomis. Juo remdamiesi, dabartiniai lingvistai taip pat sékmingai tyrinéja atskiry
kalby ir giminisky kalby grupiy istorinés gramatikos, istorinés leksikologijos ir kt. problemas.

Artimas lyginamajam istoriniam yra vidinés rekonstrukcijos metodas. Tai toks metodas, kai
atstatomi senesniy epochy kalbos reiskiniai, remiantis tos pacios kalbos duomenimis ir ypac zidrint
ty reiskiniy vidiniy, sisteminiy rysiy. Pavyzdziui, lietuviy kalbos veiksmazodziy esamojo laiko 1
asmens galunés -u senesne forma *-uo- gali biti nustatyta visai nelyginant jos su kity
indoeuropieciy kalby atitinkamomis formomis, o tiktai sugretinant jg su sangrazinémis lytimis
(plg. nes-u ir nes-to-si, vej-u ir vej-uo-si ir kt.). Taip pat ir minétos 6-kamieniy daiktavardziy
vienaskaitos galininko gallnés ankstesné forma lietuviy kalboje (*-an) gali bati rekonstruota,
nelyginant jos su kitomis indoeuropieciy kalbomis, o tik analizuojant dabartinése lietuviy tarmése ir
senuosiuose rastuose randamus tos galunés atitikmenis (plg. zemaiciy kan, kon ,ka", tan ,ta" ir kt.).

Istorinés gramatikos darbuose vidinés rekonstrukcijos metodas neretai derinamas su lyginamuoju
istoriniu, ir tai dazniausiai duoda neblogy rezultaty.
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